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2. Version de Haute-Cornouaille.
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Chanté par Menguy et Léon, Carhaix.
La Belle Catoise
(LA BELLE CATOISE. — Gwerziou 11, 348)
Version du Trégor.
n M. M. J-~ 4%
 — m— o am——
176 Loe———F———f——F 11 =
Me meus eur bla - ne - den ga -
i - T i — .9
| bud ___iwgf E
13 I I
1 T | I . - [ i | ) N A
), = ' { ]
let, Mar’neus krou - a - dur war ar bed. Ma
J—F——P—lmﬁP—FF;—P—EQ———ﬁ:[
N [ ¥
[ .. Y. 1 | { 11 L 11 1 Y A i i
ANV 4 T 1 11 1 11 i 17 14 1 H 3
) — T [
mam pa de - voa ma ga - net, D’eur
) i == e
&G F—F—+¢ E=sts = =%
J ' I
fo - rest vras 'deus ma c’ha - set.
TRADUCTION. — J'ai une étoile cruelle, — Si une créature en a au monde, —
Quand ma mére m’eiit fait naitre, — Dans une grande forét elle me porta.

Chanté par Marguerite Philippe, Pluzunet.
Phono F. Vallée (Fac. des L., Rennes).





